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GLOSNIK WIEZOWY BLUETOOTH INSTRUKCJA OBSLUGI

SSS 2600 BS PL

—






Spis tresci

GRATULUJEMY ZAKUPU GEOSNIKA WIEZOWEGQO BLUETOOTH DO UZYTKU
DOMOWEGO. CHARAKTERYZUJE SIE ZAAWANSOWANYM DESIGNEM,
NOWOCZESNYM WYGLADEM, WYJATKOWO BOGATYM DZWIEKIEM

I WYKORZYSTANIEM NAINOWSZYCH TECHNOLOGI. STEROWANIE PRZY POMOCY
LATWYCH W OBSEUDZE ELEMENTOW.

Spis tresci
ZBWAIOSE OPBKOWBNIB ..o 1

1. WBZNE OSUZEZENIB ..o
Naprawy i konserwacja..........

LEWY/PRAWY PANEL BOCZNY.
PANEL TYENY oo,
PoAtaczanie ZrOata ENEIGI .....oovoo oo

3. POBCZENMIG ..o
AUX/LINE IN (Wejscie zewnetrzne/liniowe)..
Trub MP3 .
Potaczenie Bluetooth

4. Pilot ZdalNego SEEMOWBNIB . ... 8
OBSEUGA e 9
Sterowanie tunerem....

5. ROZWIGZUWBNIE DIODIEMOW ..o N
B. D8NG LECNMICZNE .o L2
WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE LIKWIDACII ZUZYTYCH OPAKOWAN......... 13
LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRGONICZNYCH.............. 13

Zawartos¢ opakowania

Instrukcja Pilot zdalnego
uzytkownika sterowania
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1. Wazne ostrzezenia

*  Przeczytaj niniejszy podrecznik uzytkownika. Postepuj wedtug instrukcji zawartych
w tym podreczniku.

«  Zwroc uwage na wszystkie ostrzezenia.

«  Przestrzegaj wszystkich zalecen.

«  Uzywaj tulko wyposazenia zalecanego przez producenta.

«  Nie stawiaj na urzadzeniu Zrodet otwartego ognia, na przyktad ptonacych swieczek.

«  Korzystaj z urzadzenia w klimacie umiarkowanym.

«  Producent ani sprzedawca urzadzenia w zadnym przypadku nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek posrednie lub bezposrednie szkody powstate
na skutek nieprzestrzegania zalecen dotyczacych instalacji, ustawien, obstugi,
konserwacji | czyszczenia tego urzadzenia, podanych w niniejszej instrukcji obstugi.

«  Chron urzadzenie przed przewrdceniem, upadkiem na ziemie, uderzeniami,
wstrzasami | wibracjami, wilgocia i pytem.

«  Dzieci moga korzystac z tego urzadzenia tulko jesli sa w odpowiednim wieku i zostaty
poinformowane o prawidtowym i bezpiecznym uzytkowaniu urzadzenia.

+  Po obu stronach urzadzenia pozostaw wolne miejsce konieczne do wentylacji.

W ten sposob eliminowane zostaje ciepto wytwarzane podczas uzytkowania.
Zakrycie wszystkich otworéw wentylacujnych w obudowie urzadzenia zwieksza
niebezpieczenstwo przegrzania lub uszkodzenia urzadzenia. Nalezy zabezpieczyc,
aby otwory wentylacyjne nie byty blokowane na przuktad przez gazety, obrusy,
zastony itp. Postepuj wedtug instrukcji instalacji w niniejszym podreczniku
uzytkownika.

« Nie instaluj tego urzadzenia w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych ani w poblizu Zrodet ciepta takich jak grzejniki, kaloryfery,
piece lub inne urzadzenia (wiacznie z zasilaczami) generujace ciepto. Wysokie
temperatury znacznie skracajg zywotnosce czesci elektronicznych w urzadzeniu.
Urzadzenia nie nalezy uzywac ani pozostawia¢ w poblizu otwartego ognia.

« Urzadzenia nie nalezy wystawia¢ na dziatanie kapiacej ani biezacej wody,
zabrania sie stawiac¢ na nim obiekty napetnione woda, takie jak wazonu. Chron
urzadzenie przed deszczem, kroplami wody i kontaktem z jakimkolwiek ptyunem
oraz Nie pozostawiaj ani nie instaluj go na dworze. Nie uzywaj tego urzadzenia
na zewnatrz. Jesli nie bedziesz postepowac wedtug niniejszej instrukcji, grozi
niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym ub pozaru.

«  Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody.

«  Chron urzadzenie przed przewrdceniem, upadkiem na ziemie, uderzeniami,
wstrzasami | wibracjami, wilgocia i putem.

«  Regularnie kontroluj urzadzenie. Nigdy nie uzywaj uszkodzonego urzadzenia.

«  Urzadzenie jest wyposazone w pasywne promienniki, ktore gwarantuja bogaty
i naturalny dzwiek takze z matego urzadzenia i dziataja podobnie jak subwoofer.
Nie zakrywaj ich ani nie blokuj ich funkcjonowania.

2PL
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Naprawy i konserwacja

Aby nie grozito niebezpieczenstwo obrazen w skutek porazenia pradem elektrucznym
lub wybuchu pozaru, nie wyjmuj tego urzadzenia z obudowy — wewnatrz nie

ma zadnych czesci, ktore mozna by wyregulowac samodzielnie nie posiadajac
odpowiedniego sprzetu i kwalifikacji. Jesli urzadzenie wymaga regulacji lub naprawy,
skontaktuj sie z profesjonalnym osrodkiem serwisowym.

Jesli podczas uzytkowania tego urzadzenia nastanie jakiekolwiek niezwykte
wydarzenie, na przyktad wyrazny zapach palacej sie izolacji lub dym wydobywajacy
sie z urzadzenia, natychmiast wytacz urzadzenie, odtacz je od zrodta energii i nie
korzystaj z niego przed udostepnieniem wynikéw kontroli przeprowadzonej przez
technikow profesjonalnego oérodka serwisowego.

Naprawy nalezy powierzy¢ wykwalifikowanym technikom. Naprawy sg kanieczne

w przypadku, gdy urzadzenie zostato w jakikolwiek sposob uszkodzone, na przyktad
gdy urzadzenie zostato polane ptunem, wystawione na dziatanie deszczu lub wilgoci,
nie dziata normalnie lub spadto na ziemie.

Do czyszczenia uzywaj wytacznie suchej Sciereczki.

Do czyszczenia nie uzywaj benzyny, rozpuszczalnikow ani szorujacych srodkow
czyszczacych, druciakéw ani gabek z szorstka powierzchnia.

PL3
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2. Panel
PANEL GORNY
1

1. STANDBY (Trub czuwania)

2. PREVIQUS (Poprzedni)

3. PLAY/PAUSE (Odtwarzanie/Pauza)

4. VOLUME- (Gtosnosc -)

5. VOLUME+ (Gtosnost +)

6. NEXT (Nastepnu)

7. SOURCE SELECT (Wubor Zrodta)

8. UCHWYT DO PODLACZENIA URZADZENIA

A Uwaga:

Ten gtosnik wiezowy posiada uniwersalny uchwyt do podtaczonego urzadzenia.
Upewnij sie, ze twoje urzadzenie jest kompatubilne z uchwytem i ze z niego
nie wypadnie. Gdy w uchwycie znajduje sie urzadzenie, nie poruszaj gtosnikiem
wiezowym.

4PL
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LEWY/PRAWY PANEL BOCZNY

s TT“W

1

1. SLOT NA KARTE SD

2. LINE IN (Wejscie liniowe)

3. GNIAZDO USB

(Podtacz jednostke USB do portu USB na prawum panelu — po wcisnieciu przycisku
[Source], po przetaczeniu na tryb USB urzadzenie bedzie odtwarza¢ muzuke w formacie
MP3 7 podtaczonego urzadzenia USB.)

PANEL TYLNY

1. AUX INPUT (Wejscie zewnetrzne)
2. ANTENA FM
3. PRZEWOD ZASILAJACY

Podtaczanie zZrédta energii

Przed podtaczeniem upewnij sie, ze napiecie w sieci elektrycznej jest zgodne z napieciem
podanym na tabliczce znamionows.

Dla wtasnego bezpieczenstwa przed podtaczeniem ninigjszego urzadzenia do sieci
elektrycznej uwaznie przeczytaj nastepujace instrukcje.

Aby uruchomi¢ urzadzenie, podtacz kabel zasilajacy do gniazdka z napieciem

100-240 V/50/60 Hz i wtacz je wciskajac przycisk STANDBY na gérnym panelu.
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Podtaczenie

3. Podtaczenie

AUX/LINE IN (Wejscie zewnetrzne/liniowe)

Urzadzenie dysponuje dwoma grupami ztacz wejscia audio. Na wejsciu mozna podtgczyc
analogowy stereo sugnat audio urzadzenia zewnelrznego, na przyktad odtwarzacze VCD,
CD, VCR, MP3 itp.

Przy pomocy kabla audio podtacz ztacza wuyjscia stereo audio odtwarzacza VCD, CB, VCR
do ztacz wejscia stereo AUX/LINE IN na niniejszym urzadzeniu.

Whasciwe zrédto sygnatu AUX/LINE IN bedzie do dyspozycji po wcisnieciu przycisku
[SOURCE] na pilacie.

Tryb MP3

Podtacz karte micro SD kartu (do slotu karty SD) lub dysk USB flash (do portu USB
HOST). Nastepnie wcisnij przycisk SOURCE i wubierz zrodto SD lub USB.

Wcisnij przycisk, aby ustawic¢ gtosnosce lub wybierz pozadang sciezke.

1. Wecisnij krotka przycisk PLAY/PAUSE, aby zatrzumac lub wznowic¢ odtwarzanie.

2. Aby przejs¢ do paprzedniej lub kaolejngj sciezki, wcisnij krotko przycisk PREVIOUS
lub NEXT.

3. Weciénij dtugo przycisk PREVIOUS lub NEXT, aby szybko przejé¢ wtasnie odtwarzana
sciezke.

A Uwaga:

Ze wzgledu na ilosc urzadzen na runku kompatybilnose i obstuga odtwarzania
wszystkich mediow nie jest zagwarantowana. Urzadzenia pamieci, ktére checesz
podtaczyc, powinny zostac wezesniej sprawdzone lub sformatowane formatem
pliku FAT32. Odtwarzanie zapisanych na nich chronionych medidw, plikow

lub tresci moze sie nie powiesc. Odtwarzanie sprawdzonych i niechronionych
mediow i tresci.

A Uwaga:

W16z ostroznie karte SD tak, aby kontakty buty zwrdcone w gore i w Kierunku
urzadzenia. Ostroznie wcisnij karte tak, aby ustyszec lekkie klikniecie blokady
karty. Karta bedzie lekko wuystawac.
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Podtaczenie

Uwaga:

Media z wiekszym poborem energii niz posiada pamiec flash nalezy podtaczac
wuytacznie w przypadku, ze maja wtasne zrodto energii. Mozna rowniez korzystac

z kart SD o pojemnosci wiekszej niz 32 GB, np. 64 GB. Przed ich uzyciem sformatuj
je formatem FAT32 i przetestuj ich kompatybilnose i detekcje przez niniejsze
urzadzenie. Jesli to urzadzenie nie odczyta urzadzenia pamieci, pomimo ze zawiera
| ono obstugiwana trese, uzyj innej karty lub typu pamieci/medium.

Potaczenie Bluetooth

Madel parowania Bluetooth tego urzadzenia to SSS 2600BS. Wecisnij przycisk [SOURCE]
na gornum panelu, abu podtaczyc odpowiednie Zrédto sygnatu, przy pomocy telefonu
komarkowego wuszukaj sugnat Bluetooth tego urzadzenia, nastepnie wprowadz w razie
potrzeby hasto 0000 - urzadzenie zsynchronizuje sie do odtwarzania utwordw z twojego
telefonu komorkowego; wskaznik ,bt" na ekranie tego urzadzenia oznacza udane
potaczenie.

Aby odtaczuc Bluetooth, odtacz Bluetooth na smartfonie.

Bluetooth zostato po raz pierwszy skutecznie podtaczone do twojego smartfona.

Odtacz w smartfonie Bluetooth i podtacz go ponownie — odtwarzacz zapamieta

smartfon i automatycznie przeprowadzi synchronizacje. Wcisnij przycisk [PLAY/PAUSE],
aby wznowi¢ odtwarzanie.

Uwaga:

1. Zasieg potaczenia Bluetooth wynosi 10 metraw.

2. W trybie Bluetooth aktywne sa takze przyciski [PLAY/PAUSE], [NEXT],
[PREVIOUS], [VOLUME+/-].

A Uwaga:

Niektore podtaczone urzadzenia obstuguja wspolne ustawienia gtosnosci.
Jesli ktores z podtaczonuch urzadzen tej funkeji nie obstuguje, ustawienie
gto$nosci bedzie dziata¢ na obu urzadzeniach samodzielnie.
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Pilot zdalnego sterowania

4. Pilot zdalnego sterowania

SOURCE

STANDBY (Tryb czuwania)
EQ (Equalizer)

VOLUME+ (Gtosnosc+)
PREVIOUS (Poprzedni)
PLAY/PAUSE (Odtwarzanie/Pauza)
VOLUME- (Gtosnosc-)
TUN- (Strojenie-)

MUTE (Wuyciszanie dzwieku)
SOURCE (Zradto)

NEXT (Nastepnuy)

TUN+ (Strojenie+)

jBLOGJ\IU)U'IL(JJI\)Q
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Pilot zdalnego sterowania

OBSLUGA

STANDE Wecisnij, aby witaczuc gtosnik; wciénij ponownie, aby przetaczuc urzadzenie

na tryb czuwania.

SORCE  pryoy ponowne wcisniecie wybierz Zrodto sygnatu Bluetooth, LINE IN

(wejscie liniowe), AUX (wejscie zewnetrzne), USB, SD lub tryb RADIO.

Wcisnij, aby tumczasowo wstrzymac odtwarzanie; wcisnij ponownie,
0 aby wznowic¢ odtwarzanie.
Przutrzumaj, aby odtaczyc Bluetooth w trubie potaczenia Bluetooth.

Wecisnij, aby przejs¢ na kolejng sciezke.
Wecisnij, aby powrdci¢ na poprzednia sciezke.
“ Weisnij przycisk [VOLUME+], aby zwiekszyc gtosnosc.

” Weisnij przycisk [VOLUME-], aby zmniejszy¢ gtosnose.

g Wecisnij, aby tumczasowo wuytaczyc dzwiek; wcisnij ponownie,

aby go witaczyc.

EQ
WCcisnij, aby przetaczyc tryb equalizera.

PL9
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Pilot zdalnego sterowania

Sterowanie tunerem

Radio odtwarza dostepna stacje na falach FM.

Urzadzenie jest wyposazone w antene FM wuystarczajaca do odbioru silnych stacji radia
bez zaktocen. Jesli odbidr jest staby lub pojawiaja sie szumy, sprobuj najpierw zmienic
pozycje anteny. Jesli sygnat radiowy pozostaje staby, wybierz inna stacje z silnigjszym
sygnatem. Moze sie zdarzyc, ze zaktdcenia w twoim rejonie sa rowniez spowodowane
przez urzadzenia elektryczne wysokiego napiecia lub sprzet elektroniczny. W takim
przypadku zapewnij dobry odbidr przez przemieszczenie urzadzenia na wieksza odlegtose
od zrodta zaktocen.

W trybie tunera mozna uzyc nastepujacego przycisku. Wcisnij kilkakrotnie przycisk
[SOURCE] na gornum panelu, aby wuybrac tryb tunera FM.

PLAY/PAUSE Przytrzymaj, aby automatycznie przeszukac transmisje kanatow

° radiowych; wciénij ponownie, aby zatrzymac automatyczne wyszukiwanie.

WCcisnij, aby przejs¢ na kolejna stacje w ramach preselekcji.

Wecisnij, aby przejs¢ na poprzedniag stacje w ramach preselekcji.

@ \Wecisnij, aby dostroi¢ (podwuzszyc) czestotliwose.
Przutrzumaj, aby ptunnie podwuyzszac czestotliwose.

@ \Weisnij, aby dostroi¢ (obnizyc) czestotliwosc.
Przytrzymaj, aby ptunnie obnizac czestotliwosc.

Uwaga:
W trybie tunera sa rowniez aktywne przyciski [VOLUME +/-], [MUTE] itp.

10PL
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5. Rozwigzywanie probleméw

Przed kontaktem z pomoca techniczna przeprowadz samodzielna kontrole wedtug

ponizszej tabeli.

Objawy

Przyczyny

Rozwigzanie

Urzadzenie nie
jest zasilane.

e Sieciowy kabel
zasilajacy nie jest
podtaczony do zrodta
energii lub nie jest
podtaczony do zrodta
energii solidnie.

e Skontroluj, czy sieciowy kabel
zasilajacy jest dobrze podtaczonu.

Dzwigk e Gtosnost ustawiona | e  Zwieksz site gtosu.

Nie stychac jest na minimum.

dzwieku lub

diwiek jest

znieksztatcony.

Nie dziataja e Urzadzenie jest e \Wutacz i odtacz urzadzenie.
przyciski zaktocane przez Nastepnie podtacz wtyczke
urzadzenia. elektrycznose do gniazdka | ponownie wtacz

statyczna itp.

urzadzenie.

Po podtaczeniu
jednostki USB
do odtwarzacza
wystepuje btad
odtwarzacza.

e Podtaczona jednostka
USB prawdopodobnie

nie posiada certyfikatu.

e (Odtwarzacz nie obstuguje jednostek
USB bez certyfikatu. Jesli wystapi
btad odtwarzacza, wutacz go, odtacz
kabel zasilajacy z gniazdka i odtacz
jednostke USB od odtwarzacza.
Nastepnie ponownie wtacz
odtwarzacz.

Odtwarzacz wznowi normalny stan.

Pilot nie dziata.

e W pilocie nie ma
baterii.

e Bateria jest
roztadowana.

e Pilot nie jest
skierowany na czujnik
zdalnego sterowania.

e Pilot znajduje sie zbyt
daleko.

e Urzadzenie jest
wuytaczone.

e W16z do urzadzenia baterie.
e \Wymien baterie na nowa.

® /agwarantuj, aby pilot byt
skierowany na czujnik zdalnego
sterowania.

e /apewnij, aby pilot znajdowat
sie w zasiegu roboczym.

e \Wutacz urzadzenie i odtacz
je z gniazdka sieciowego. Nastepnie
ponownie wiacz urzadzenie.

Copuright © 2017, Fast CR, a. s
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Dane techniczne

6. Dane techniczne

Zrddto zasilania

AC ~100-240 V, 50/60 Hz

Zuzycie energii 30w
) Temperatura -10 ~ 435
Otoczenie
uzytkowania )
Wilgotnose¢ wzgledna | 5% - 90%

Moc gtosnika (max.)

BSWx2+30W

/akres czestotliwosci tunera FM

87,5 MHz - 108 MHz
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE LIKWIDACJI ZUZYTYCH
OPAKOWAN

Materiat opakowaniowy nalezy oddac do likwidacji do punktu skupu.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

| ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol umieszczony na produkcie, wyposazeniu lub opakowaniu
informuje, ze z produktem nie nalezy obchodzi¢ sie jak ze zwyktym
odpadem komunalnym. Produkt nalezy przekaza¢ do punktu recyklingu

r— urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W niektérych krajach Unii
Europejskiej lub w niektdrych panstwach europejskich przy zakupie nowego
ekwiwalentnego produktu mozna dokonac zwrotu zuzytego produktu lokalnemu
sprzedawcy. Dzieki prawidtowej likwidacji tego produktu przyczuniasz
sie do ochrony cennych zrodet naturalnych i zapobiegasz ewentualnemu
negatywnemu wptywowi odpadow na $rodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie, do czego mogtoby dojs¢ w wyniku nieprawidtowe] likwidacji odpadu.
Szczegotowych informacji udziela lokalne urzedu lub najblizszy punkt zbiorczy
przeprowadzajacy likwidacje odpadow. Niewtasciwa likwidacja tego typu
odpadow mozne skutkowac natozeniem kary ustawowe).

Dla firm w Unii Europejskiej
Chcac zlikwidowac urzadzenie elektryczne lub elektroniczne, zwrde sie o informacje
do swojego sprzedawcy lub dostawcy.

Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej
Jesli cheesz zlikwidowac ten produkt, zwrdc sie o informacje dotyczace prawidtowego
sposobu likwidacji do ministerstwa lub sprzedawcu.

c Ten produkt spetnia wszelkie odpowiednie podstawowe wymogi regulacyjne
UE.

Tekst, design i dane techniczne moga sie zmieni¢ bez uprzedzenia i zastrzegamy sobie
prawo do dokonania tych zmian.

Jezykiem oryginatu jest jezuk czeski.
Adres producenta: FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, Ritany CZ-251 01
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SENCOR

PL Warunki gwaranciji

Karta gwarancujna nie jest czeécia pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 - miesieczna gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona
tulko do przedstawionych dalej warunkow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Palsce i jest wazna tylko
na terytorium Rzeczpospolite] Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty funkcjonujace w warunkach gospodarstwa
domowego (nie dotyczy produktow oznaczonych jako ,Professional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna dokonac
w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabuty. Uzytkownik jest zobowigzany zgtosic
usterke niezwtocznie po jej wykryciu, a najpdzniej w ostatnim dniu obowigzywania okresu gwarancyjnego. Uzytkownik
jest zobowiazany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tulko kompletne i czyste produkty (zgodnie ze
standardami higienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki beda usuwane przez autoryzowany punkt
serwisowy w mazliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym 14 dni roboczych. Okres gwarancji przedtuza sie o czas
pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac sie o wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt serwisowy
stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe. Aby produkt mogt byc przyjety przez serwis, uzytkownik jest
zobowiazany dostarczyc oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej i wupetnionej karty gwarancujnej,

certyfikatu instalacji (niektore produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
usterka buta widoczna w chwili zakupu;
usterka wunika ze zwyktego uzytkowania i zuzycis;
produkt zostat uszkodzony z powodu zte) instalaci, niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji lub jej braku;
produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okolicznoéci o charakterze sit wyzszych
(powadz, pozar, wojny, zamieszki itp.);
produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zaktocen elektromagnetycznych itp.;
produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wutamany przycisk, upadek, itp.);
produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesoriow,
baterii, akumulatorkow itp. lub z powodu uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnose, wstrzasy itp.);
produkt but naprawiany lub moduyfikowany przez nieautoryzowany personel;
uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu (nieczytelny paragon lub faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sa inne niz na urzadzeniy;
produkt nie moze byc zidentyfikawany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwarancyjnej.
Sprzet marki Sencor serwisuje ogélnopolska sie¢ serwisowa ARCONET. Okres gwarancji wynosi 24 miesiace od daty
zakupu. W razie problemow ze znalezieniem najblizszego punktu serwisowego, prosimy o sprawdzenie na stronie
internetowej lub kontakt telefoniczny.
www.arconet.pl tel. kontaktowy (061) 879 89 93

Wiecej informacji na www.sencor.pl.
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